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CONNECT

Benutzerhandbuch

Lernen Sie lhr Videokonferenzsystem
HD SC100 kennen

Bluetooth-LED Stummschaltungs-LED

360°-Mikrofone Power-LED

Lautstarke erhéhen Lautstarke verringern
Lautstarke durch Antippen Lautstarke durch Antippen
erhéhen verringern

* Bluetooth
Verbindung mit neuem Bluetooth-Gerat herstellen
Taste gedrickt halten, um den Bluetooth-Kopplungsmodus aufzurufen
und eine Verbindung mit einem neuem Bluetooth-Gerat herzustellen

Verbindung mit Bluetooth-Gerat aufheben oder erneut aufbauen
Antippen, um die Verbindung zu einem gekoppelten Bluetooth-Gerat
aufzuheben oder erneut aufzubauen

O Aus Bluetooth aus
@Lila mit keinem Bluetooth-Gerat verbunden
@ Blau mit mindestens einem Bluetooth-Gerat verbunden

3s¢Blau blinkend Lautsprecher befindet sich im Bluetooth-Kopplungsmodus

O Ein/Aus
Gedrickt halten, um S100A ein-/auszuschalten

g Stumm
Mikrofon stummschalten

Durch Antippen stummschalten oder wieder aktivieren

Sprachfithrung
10 Sek. lang gedriickt halten, um die Sprachfiihrung ein-/auszuschalten

ste Schritte

n SC100 einschalten ]

« Entfernen Sie die obere Abdeckung des Konferenzlautsprechers
S100A und setzen Sie das Konferenzkameramodul C100 auf.

« SchlieBen Sie den beiliegenden Netzadapter an eine Steckdose
an und verbinden Sie das andere Ende mit dem S100A.

« Halten Sie [ () ] oben am Lautsprecher 2 Sekunden lang

gedriickt, um das S100A einzuschalten, und 3 Sekunden, um ihn
auszuschalten.

—/
Konferenzlautsprecher Konferenzkamera
S100A C100
Garantiekarte USB-Kabel x 2
Benutzerhandbuch Netzadapter
Displayhalterung Stativadapter

a SC100 mit dem Computer verbinden ]

« SchlieRen Sie das beiliegende USB-Kabel an den Computer an und
verbinden Sie das Ende mit dem USB-C-Anschluss mit dem SC100.

« Stellen Sie den SC100 als Standardmikrofon- und -lautsprecher-
quelle ein. Stellen Sie das SC100 als Standardkamera ein.
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SC100 mit einem Bluetooth-Gerat verbinden (Nur Audio) ]

« Halten Sie [ >B 13 Sekunden lang gedriickt, bis die Bluetooth-LED
am SC100 zu blinken beginnt. Sie héren Sprachanweisungen zum
Herstellen der Verbindung.

« Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion an Ihrem Bluetooth-Gerét.

» Wahlen Sie SC100 aus der Liste von verfiigbaren
Bluetooth-Gerédten fiir die Verbindung.

« Der SC100 sagt ,,Connected”.

« Tippen Sie [ :B ] an, um die Verbindung zum Bluetooth-Gerat
aufzuheben.

Eq) Connected

Bluetooth

5C100 |'||

n Stummschalten / Stummschaltung aufheben ]

« Tippen Sie [ )é ] wahrend eines Anrufs an, um das Mikrofon
stummzuschalten oder die Stummschaltung aufzuheben.

C100 am Display befestigen

» Setzen Sie das C100 in den Stativadapter ein und befestigen
Sie diesen an der Displayhalterung

- Befestigen Sie das C100 auf dem Display und stellen Sie die
Kameraneigung entsprechend ein.

« SchlieRen Sie das beiliegende USB-Kabel an einen der
USB-Anschlisse unten am S100A an und verbinden Sie das
andere Ende mit dem USB-C-Anschluss mit dem C100

» Wéhlen Sie S100A und C100 als Standardaudio- und
-videoquelle fiir den Computer

Detaillierte Produktinformationen, Informationen zur Einrichtung und FAQ
finden Sie auf unserer Website www.toucansolution.co.uk oder scannen Sie
hierzu den QR-Code.

FCC-ERKLARUNG

Warnung: Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerit, die nicht
ausdriicklich von der fir die Konformitat verantwortlichen Partei genehmigt
wurden, kénnen zum Erléschen der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb
des Geréts fihren.

HINWEIS: Dieses Gerdt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir
digitale Geréte der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese
Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen in
einer Wohninstallation bieten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und strahlt
moglicherweise Radiofrequenzenergie aus. Wird es nicht gemaR den
Anweisungen installiert und verwendet, kann dies ebenfalls zu Funkstérungen
fihren.

Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass bei einer bestimmten Installation
keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehemp-
fang schadigt, was durch Aus- und Einschalten des Geréts festgestellt werden
kann, wird dem Benutzer empfohlen, eine oder mehrere der folgenden
MaRnahmen zum Korrigieren der Stérungen auszuprobieren:

« Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie neu auf.

« Erhohen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

« SchlieBen Sie das Gerat an einen anderen Stromkreis an als den, mit dem der
Empfanger verbunden ist.

« Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtech-
niker.

Dieses Gerdt entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt
den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Geréat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieBlich
Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

ISED regulatorische Konformitat

Dieses Gerat enthdlt lizenzfreie Sender/Empfanger, die den lizenzfreien RSS(s)
von Innovation, Science and Economic Development Canada entsprechen. Der
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen.

2. Dieses Gerat muss alle Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die
einen unerwiinschten Betrieb des Gerats verursachen kénnen.

RF-Expositionskonformitat

Dieses Gerat entspricht den FCC/IC-Grenzwerten fir die Strahlenexposition in
einer unkontrollierten Umgebung. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestab-
stand von 20 cm zwischen dem Radiator und Ihrem Kérper installiert und
betrieben werden.

EU-Konformitat

VuPoint (Europe) Company Limited bestatigt, dass dieses Produkt die
Marktanforderungen erfllt.

Vollstandiger Erklarungstext verfiigbar unter:
www.toucansolution.co.uk/pages/certificates
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Hersteller:

VuPoint Company Limited (USA-Biiro)

710 Nogales Street, City of Industry, CA 91748, US
VuPoint (Europe) Company Limited

sC100
1 Devon Way, Longbridge Technology Park,

Longbridge, Birmingham B31 2TS, UK UK C
Bevollmdchtigter EU-Vertreter: C ﬂ
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